Cpigraphifdes.

Bu den inscriptiones latinae antiquissimae.

Unter den Tituli Mummiani in den Inseript. Lat. antiq. be-
finbet fidh einev (leiver nidht mehr erhalten im Original, jondern nuy
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in — giemlid) nadlaffiger — Abjchrift), No. 542, den aud) Mommfen
nidht gang hevsujtellen vermodyt hat. Die Jnfdrift an ,Hercules Bictor"
gevidhtet, lautet nad) ihpm alfo: .

Sancte!

De, decuma, Victor, tibei Luciu’ Mummiu’ donum

Moribus antiqueis promiserat hoc dare sese.

Visum animo suo perfecit, tua pace rogans te

Cogendei dissolvendei tu ut _ oo faxseis,

Perficias ‘decumam ut faciat verae rationis,

Proque hoc atque alieis doneis des digna merenti.

Hier ift zunddit Mommiend Sdreibung promiserat ftatt ded
fiberlieferten pro usura ungweifelhaft vidtig, wie gewip Ritjdl, welder
ben Febler anderdmwo gefudt und vor dare ein quod eingejdaltet
hatte, zuerft anerfennen wird, Gine jdhwerere Coviuptel ftedt aber an
ver Gtelle, weldye Vbommfien durdy einfache Angabe ves Wettums (— <),
welded auszufiillen ift, Dezeihnet hat. = Die Ueberlieferung hat facilia
— ein Wort, weldes fowohl Sinn aldg Metrum durdyausd verwerfen.
»Quare,* fagt Mommfen, ,,quaerendum est vocabulum quale est com-
potem vel damnatem vel potitum vel facultatem ; sed nullum
inveni et sententiae et versui et litterarum vestigiis satis aptum.
Gin foldyes Wort zu finven (einen Wccufativ alfo immerhin) ift. aud
bed Metrum3 wegen geradezu unmbglid). Und dod) mup gedndert
werden, denn Bernays’, von Ritidl zwar gebilligter Borfdhlag, cogendei
dissolvendei abhingig su maden won pace, jdeint Dommien unjtatt-
hajt und gewif nidt mit Unvedht. Nur von einem Uccufativ mup
a priori abftrabitt werden — um fo eber, ba, wie id) iiberzeugt bin,
bie Govruptel fih aud) auf faxseis erftredt hat. Ober wie? Kann im
Gpielraum von fedhd Worten, felbjt in einer nidt gevade fehr poetifd
gebaltenen Jnjdrift, gevulbet werden facilia — faxseis, perficias —
faciat, 4 mal ber Stamm fac.? 63 ift wahrfdeinlidy zu fdyreiben
adsis, baburd) ift aber bebingt ein Subftantiv al3 regens der Ge:
nitive cogendei und dissolvendei. ®ang entfpredyend freilid) ben
ductus litterarum finde id) aud) feines (tu fautor ut adsis ift dod
u meit entfernt) id) glaube aber gleidywohl mit

tu ut partibus adsis
bem Ridtigen nahe zu fommen,

Die Sepulcralinfdyrift No. 1008 ibid. ift purd) mebhreve abjdyrei-
benve Hande auf ung gefommen, Sie ift, da ein Theil ihrer Beilen
ju Anfang verftiimmelt ift, von PMorip Haupt fehr anfpredyend ergdnst
und aud) jonft beridtigt worven. Dodh) im 13. Bers (die Injdyrift
ift metrifdy) fcheint nod) eine Wenderung ndthig su fein, Die Todter,
welder die Grabinfdrift gewidbmet ift, jagt su ibren Cltern: desinite
luctu questu lacrimas fundere. DBevenfen wir, dap B. 14 (iu-
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cunda . . . voluptatei fui), ferner B. 19 (sibique uxori) das erftemal
ac, bad andere Mal et einzujdieben wav, fo titd man diefes Mlittel
aud) bier anguwenbven geneigt fein und jdyreiben luctum questum ac
lacrimas fundere. (&il. Jtal. 16, 438 lacrimae simul et questus
ad sidera fusi.)

Unter ven fogen. ,sortes‘‘ lautet o, 1440
de incerté certd ne fiant si sapis civeas
Bergleiht man damit o, 1446
héstis incertis de cérto [fit] nisi chveas
fo ijft wabrideinlid), dap ver erfte Sprud) analog lautete
dé certo incertsd ne fiant si sapis civeas,
venn gleiher Snbalt wiederholt fich gern in ver Sprudpweisheit diefer
,,sortes.  Gbendafelbjt jheint No, 1447
iubeo et is ei si fecerit gaudebit semper
fo 3u conftituiren :
iubeo, et is si sic faxit, gaudebit semper
(ndmlidy sic = ut ego iussero). Ritfdhl vevmuthet
iubeo [u]t i[us]sei: si f[ax]it gaud. semp.
Mommfien
iubeo [o]eti; sei si [c] fecerit, gaud. semp.
Ibid. o, 1452 lautet im Cobeyr:
Postquam ceciderunt sei sum
consulis tun me?
RitfdHl:
Péstquam céeidertnt s[pels [6]m[nes], cons. tin me?
Mommien erginst ald Subject gu ceciderunt den allgemeinen Begriff
e3: (wenn e3 gejheben iff) und fdyreibt vemnad
Postquam ceciderunt, s ei sunt mala, consulis tun me?
Sd) mbdte al3 Subject sortes venfen und jdyreiben
Postquam ceciderunt, rursus tum consulis tun me?
Ibid. 1439:
Credis quod deicunt non
gunt ita ne fore stultu.
Ritjl:
: credis quod dicunt: mon s[cin]t [e] ita [r]e
fore stultum.
Bielleidht
credis quod dicunt: non sentis te fore stultum?
Ibid. 1453 :
Quod fugis quod iactas tibei
quod datur spernere nolei
Ritjdl bat bas dritte quod verwanbelt in quom; Diommien vermuthet
quor fugis ? quor iactas tibei quod datur?
spernere nolei.
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Pber was iactas heifen foll, witd jdwer su fagen fein; id) bente

quor tugis, quor vitas tibi quod datur? sp. n.
Ibid. 1454 muf dod) wohl bie Wortjtellung

cir petis pos tempis consilium? quod rogas non est
gedndert tverben in

cur petis consilium pos tempus‘> q. r. n. e.,
benn obioohl bag WMetvum biefer Spriihe ein fehr freied und layes
ift, fo berubt bie Freiheit, jo viel id) fehe, dodh mehr nur in der
Bernadlaffigung der Pofitionslinge ; aber id) zweifle aud) ob 1438
mit der Handjdyrift vou Ritfd)l gelefen werden bitrfe

cénrigl vix tandem quod curvum est factum crede.

Sd meine

conrigis vix tandem, q. c. e. factum, crede.

S Mahly.





